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La literatura infantil i juvenil és ple-
na de boscos que, més enlla de ser
simples decorats de grans aventures, s’han convertit
en un personatge meés de la historia.
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El bosc pot ser un desti segur, un refugi, pero també un
territori salvatge, amb la seva propia llei, ple de perills
i misteris.

Gloria Gorchs. Bibliotecaria

Pot ser un espai de trobada, i fins i tot un lloc de pas,
ple de simbolisme, on caldra superar unes proves que
ens faran més grans i meés savis.

El bosc és vida, alegria, pero també foscor. El bosc és I'ha-
bitat d'animals extraordinaris, peré també és la casa de

criatures magiques que els ulls humans no poden veure. / o
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Entot cas, la imatge que se'ns apareix quan pensem en
un bosc de contes és la suma de tots els arbres il-lus-
trats que ens han acompanyat al llarg dels anys.
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Avui et volem convidar a imaginar el teu bosc ideal,
aquell que aplega tot allo que t'és essencial, que un
dia et podria servir de refugi.

Tanca els ulls i passeja pels boscos literaris del teu -
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Quins arbres escolliries per fer-te
un bosc a mida?
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